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ה1 תְּפִלָּ֗
Молитва
H8605

וִ֥ד לְדָ֫
Давидова.
H1732

ה־ הַטֵּֽ
Прихили,
H5186

יְהוָה֣
ГОСПОДИ,
H3068

אָזְנְךָ֣
вухо–Твоє;
H0241

עֲנֵנִ֑י
відповідж–мені,

י־ כִּֽ
бо

עָנִ֖י
знедолений
H6041

וְאֶבְי֣וֹן
і–бідний
H0034

נִי׃ אָֽ
я.
H0589

Синів Кореє́вих. Псалом, Пісня.

ׁמְרָ֣ה2 שָֽ
Збережи
H8104

֮ נַפְשִׁי
душу–мою,
H5315

י־ כִּֽ
бо

חָסִ֪יד
вірний
H2623

נִי אָ֥
я.
H0589

ע הוֹשַׁ֣
Спаси
H3467

עַבְ֭דְּךָ
слугу–Твого,
H5650

ה אַתָּ֣
Ти,

אֱלֹהַי֑
Боже–мій,
H0430

חַ הַבּוֹטֵ֥
що–надіється
H0982

יךָ׃ אֵלֶֽ
на–Тебе.
H0413

Госпо́дь любить брами Сіону понад усі сел́ища Яковові.

נִי3 חָנֵּ֥
Помилуй–мене,

אֲדֹנָי֑
Господи,
H0136

י כִּ֥
бо

אֵלֶ֥יךָ
до–Тебе
H0413

א קְרָ֗ אֶ֝
кличу
H7121

כָּל־
кожного
H3605

הַיּֽוֹם׃
дня.
H3117

Славне розповіда́ють про тебе, місто Боже! Сел́а.

שַׂמֵּ֭ח4ַ
Розвесели
H8055

נֶפֶ֣שׁ
душу
H5315

ךָ עַבְדֶּ֑
слуги–Твого,
H5650

י כִּ֥
бо

אֵלֶ֥יךָ
до–Тебе,
H0413

י דֹנָ֗ אֲ֝
Господи,
H0136

י נַפְשִׁ֥
душу–мою
H5315

ׂא׃ אֶשָּֽ
підношу.
H5375

„Тим, хто знає мене, нагадаю про Ра́гав та про Вавило́н; ось Филистея́ та Тир з Куш́ем кажуть: Отой 
народився був там“.

י־5 כִּֽ
Бо

ה אַתָּ֣
Ти,

אֲ֭דֹנָי
Господи,
H0136

ט֣וֹב
добрий

ח וְסַלָּ֑
і–прощаючий,
H5546

וְרַב־
і–рясно–милостивий

סֶד חֶ֝֗
—

לְכָל־
до–всіх,
H3605

יךָ׃ קֹרְאֶֽ
хто–кличе–Тебе.
H7121

І про Сіон говори́тимуть: „Той і той народився був у ньому, й Сам Всевишній зміцняє його́“!

הַאֲזִי֣נָה6
Послухай,
H0238

יְה֭וָה
ГОСПОДИ,
H3068

י תְּפִלָּתִ֑
молитву–мою;
H8605

יבָה וְהַ֝קְשִׁ֗
і–будь–уважним
H7181

בְּק֣וֹל
до–голосу

י׃ תַּחֲנוּנוֹתָֽ
благань–моїх.
H8469

Господь буде лічити у книзі наро́дів: „Оцей народився був там“! Сел́а.

בְּי֣וֹם7
У–день
H3117

י צָרָ֭תִ֥
скорботи–моєї

ךָּ אֶקְרָאֶ֗
кликатиму–Тебе,
H7121

י כִּ֣
бо

תַעֲנֵֽנִי׃
відповіси–мені.

І співають, і грають вони: „У Тобі — всі джерел́а мої!“
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אֵין־8
Немає
H0369

כָּמ֖וֹךָ
подібного–до–Тебе
H3644

ים  ׀בָאֱלֹהִ֥
серед–богів,
H0430

י אֲדֹנָ֗
Господи,
H0136

וְאֵי֣ן
і–немає
H0369

ׂיךָ׃ מַעֲשֶֽ כְּֽ
подібного–до–діл–Твоїх.
H4639

כָּל־9
Усі
H3605

׀גּוֹיִ֤ם 
народи,

ר אֲשֶׁ֥
яких

יתָ עָשִׂ֗
створив–Ти,

׀יָב֤וֹאוּ 
прийдуть
H0935

וְיִשְׁתַּחֲו֣וּ
і–поклоняться
H7812

לְפָנֶי֣ךָ
перед–обличчям–Твоїм,
H6440

אֲדֹנָי֑
Господи,
H0136

יכַבְּד֣וּ וִֽ
і–прославлять
H3513

ךָ׃ לִשְׁמֶֽ
ім'я–Твоє.
H8034

י־10 כִּֽ
Бо

גָד֣וֹל
великий

אַתָּ֭ה
Ти

ה וְעֹשֵׂ֣
і–чиниш

נִפְלָא֑וֹת
чудеса;
H6381

ה אַתָּ֖
Ти

ים אֱלֹהִ֣
Бог
H0430

ךָ׃ לְבַדֶּֽ
один.
H0905

נִי11 ה֘וֹרֵ֤
Научи–мене,

ה  ׀יְהוָ֨
ГОСПОДИ,
H3068

ךָ דַּרְכֶּ֗
шляху–Твоєму;
H1870

ךְ אֲהַלֵּ֥
ходитиму
H1980

ךָ בַּאֲמִתֶּ֑
в–істині–Твоїй.
H0571

יַחֵ֥ד
З'єднай
H3161

י בָבִ֗ לְ֝
серце–моє
H3824

לְיִרְאָ֥ה
боятися
H3372

ךָ׃ שְׁמֶֽ
імені–Твого.
H8034

׀אוֹדְךָ֤ 12
Дякуватиму–Тобі,
H3034

אֲדֹנָי֣
Господи,
H0136

אֱ֭לֹהַי
Боже–мій,
H0430

בְּכָל־
усім
H3605

י לְבָבִ֑
серцем–моїм;
H3824

ה וַאֲכַבְּדָ֖
і–прославлю
H3513

שִׁמְךָ֣
ім'я–Твоє
H8034

ם׃ לְעוֹלָֽ
навіки.
H5769

י־13 כִּֽ
Бо

חַ֭סְדְּךָ
милість–Твоя

גָּד֣וֹל
велика

עָלָי֑
наді–мною;

לְתָּ וְהִצַּ֥
і–Ти–визволив
H5337

י נַפְ֝שִׁ֗
душу–мою
H5315

מִשְּׁא֥וֹל
з–шеолу
H7585

ה׃ תַּחְתִּיָּֽ
найглибшого.
H8482

ים 14 ׀אֱלֹהִ֤
Боже,
H0430

ים דִ֤ זֵ֘
зухвалі
H2086

מוּ־ קָֽ
повстали

י עָלַ֗
проти–мене,

וַעֲדַ֣ת
і–зграя
H5712

עָרִ֭יצִים
насильників
H6184

בִּקְשׁ֣וּ
шукає
H1245

י נַפְשִׁ֑
душу–мою;
H5315

א ֹ֖ וְל
і–не
H3808

שָׂמ֣וּךָ
ставлять–Тебе

ם׃ לְנֶגְדָּֽ
перед–собою.
H5048

ה15 וְאַתָּ֣
Але–Ти,

אֲ֭דֹנָי
Господи,
H0136

אֵל־
Бог
H0410

רַח֣וּם
милосердний
H7349

וְחַנּ֑וּן
і–ласкавий,
H2587

רֶךְ אֶ֥
довготерпеливий,
H0750

יִם פַּ֗ אַ֝
—
H0639

וְרַב־
і–рясно–милостивий

סֶד חֶ֥
—

ת׃ וֶאֱמֶֽ
і–вірний.
H0571

פְּנֵה16֥
Звернися
H6437

י אֵלַ֗
до–мене
H0413

נִי נֵּ֥ וְחָ֫
і–помилуй–мене;

תְּנָֽה־
дай
H5414

עֻזְּךָ֥
силу–Твою
H5797

ךָ לְעַבְדֶּ֑
слузі–Твоєму
H5650

יעָה וְה֝וֹשִׁ֗
і–спаси
H3467

לְבֶן־
сина

ךָ׃ אֲמָתֶֽ
слугині–Твоєї.
H0519
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ׂה־17 עֲשֵֽ
Вчини

י עִמִּ֥
зі–мною

א֗וֹת
знак
H0226

לְט֫וֹבָ֥ה
на–добро;

וְיִרְא֣וּ
і–побачать
H7200

שֹׂנְאַי֣
ненависники–мої
H8130

שׁוּ וְיֵבֹ֑
і–посоромляться,
H0954

י־ כִּֽ
бо

ה אַתָּ֥
Ти,

יְה֝וָ֗ה
ГОСПОДИ,
H3068

נִי עֲזַרְתַּ֥
допоміг–мені
H5826

נִי׃ וְנִחַמְתָּֽ
і–потішив–мене.
H5162
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